
Excommunico, 

Imperato[r] excon^nicavit principem, der 

keyser hat den fürsten in die acht erklärt. 

CePsar je tiga fürfta v'bando poPtávil, ali 

s'Ce PPačPtua sbandizhal. 

HIP0L1T« Dici. l.lPrePis) .226 



Augustus, geweicht, Mayestettisch, mehrer des 

Reichs, she^nan, shalban; velizhartitliu, fvit- 

li, en gméraviz tiga CeTsarTtva. 

HIPOLS í ' DiCt. I. (P' Jpis J t 62 



/^ČárC*SU)íi>0' 

Ciiurfťlrst. éden is tih řédim poglavitnih 

firThtou tiga rímskiga CePsarstva, katéri 

imájo oblast GePsarja isvolíti. Elector. 

HiPOLiT: Dicf. ír, 37 



Subjungo, 

subjüngere vrbem sab impérium romanům, ein 

statt dem Römischen reich vnterwerffen. énu 

méstu timu rímslcimu Cefsárstvi podvréjzhi, 

podlóPhnu sturíti. 

HI POLIT; Diet. I • 532 



/Cč4re&tbc^t 

Occidentalis, 

Imperium occidentale. das kayserthum gegen 

nidergang. fahódnu Cefsarstvu: ali cePsárstvu 

pníti Pahodu lePhézhe 

HIPOLIT: Dlet. I , 407 



tU. 

Imperium, Gebott, gewalt: keiserthum. Römisch 

reich. Taptívid, povele, oblast: GePsarstvu Rim- 

slcu Icraléstvu. 

H1 POLIT: Diet. I, 283 



'2^5? 
ytC 

HIPOLIT: Diet. II, 



zá 

. Jr*^- ic*u 

i POLIT: Diet. II, 



/ a^h^c/^ct / 

&£e*/i£ßa,, . 

USvSíc**, J^Ý7"**"' ftsui^rjya^y 

HIP^OLIT: Diet. l(ř 



In Romano Imperio rerum Potitor eft Imperator 

feu Caefar Im Römischen Reich, ist o"beriierrscher 

der kayser, v'Rimskjjn CePsarPtvi je nar vigPhi 

oblaftováviz ta Cefsar 

I-.IPOLIT, DicU 
Orbis pictus, 62 



yCObZčl I 

'-'-'ribener weg. tren, pohojen poot, vélika 

zejfta. via trita, iter tritu, Callis^ 

H1POUT: Dici U. 198 



Bant weg. gas, vglájen, ali policgen pQ5>t, 

ali zé^fta# via trita. 



/z 

Weg. p oft, zej rta, ko lavó s, Ptesa, rajsha. 

via, via publica, via Curralis, semita, iter. 

böser weg. iiud poot. via afpera, difficilis. 

HIPOL1T: Dsei il, 252 



i:e6 ■/čl 

Horum via eft Circulus in medio zodiaci Dictus: 

Excliptica. dem Strasse ist der Circkel Mitten 

im Thierkreis genant: der Sonnen Circkel. letéjh 

j »planet ovj zejrta ali pot je ta Cirkel v1 Přejdi 

tiga sverínskega krafsa immenován: fónzhni Cirkel 

ali othód 

HlPOLlLDict.; 

Orbis pictus. 45 



/Črt' IM' 

Steinweg,steinbeseze.flajfhtran,ali pofláj Hatran 

poot,ali zejrta,kamenat flajfhter.ftratum saxeum. 

HIPOLIT: Dsci 11, 

185 



Zwercliweg. krishom poot, all zej rta. Iter 

transverfunu 

HiPOLl f; Dici. U4 



yöZA. ■Á 

Steig, stozige gähe straas. klanez, naglu ali 

ftermu gori Ptajanie, brejg, sterma zej Cta, 

sterm poot. arduus afcenfus. 

H1POL1T: Dicf. IE, ie5 



'■eóiíc 

. Í-UUÍA Jbe*- "*'«■ 

HIPOLIT: Dicf. il, 



Ječ 

■kinčletras• kolovóg»gnajn ďeshélaka ze.1 rta» 

via publica»via re^ia »ailitaris,praetorla• 

HíPOLIT: Diet. (f, 



■z4. 

'/uů-#-'- rfM cřf ftbr. 

r 

HIPOLIT; Dicf. 11, 



/C-C* 

KiausetOnger eingang« en voski poot»voska ze^rta 

vmej gorami, fauces. 

HiPOLIT: Diet. K, 



HIPOLIT: Dici II, /// 



Getriebener weg.v^lájen poot,pohó^ona gejftu« 

via t rita jiter trituci» 

HípOLIT; OicUI, 76 



/Cčb L 

Pindo, 

ria ae findit in duas partes, der weg thei- 

let sich in zwen theil. ta poot ali zájsta 

se lázhi na dva krája. 

H1POL1T; DiCt.^ 



Regius, 

regia via. königstraas, landstrass. velika, 

defhllska zejsta. 

HIPOLIT: Diet. J f 556 



/CCb 

l/ůt, ->v^/ A-é***, . 

ť\S-oct A ř ó?. /K<-C^^<ii 

HIPOLÍT: Dlet. I s 

3 



/Cótťrei, 

Vicus, ein gas. ein dorf. ena úliza, gafsa, 

zej sta. vas, targ, ali en kray, kir stoý éna 

hísha fa drúgo. 

H1 POLÍT: Diet. 3 . 7io 



J'C. 

Jacobsstraas, ein ort des gestirns am himmel. 

énu osvejsdje mlejzhna zéjsta immenována. via 

lactea. 

Hit vJLl i; Di&L liff c)y 



Abweg, en ispóotik, ispotnoft, ovinik, en poot, 

ali zej rta v ftran, kriva poot. 

Sihe avia, orum, devium, diverticulum. 

HIPOLlT: Diet. II, 5 



/^č^tci 

PlLatea, ein gas oder straas. ein Plaz darauf 

das Volk zusamen komt. ena gaPsa, poot, ali 

zéjsta* en plaz ali prostor ali terg, kir ta 

folk v'kupa^ pride. 

HIPOLIT: DlCt. 1 , 476 



ces. fa 

Publicius, gemein, gmajn, ozliíten, vsira fnan. 

iter publicium. gmeine strass. gmajn zej sta. 

H!POLIT: Diet. ! , 527 



HÍP0L1T. Dici. I. (^r-^NáJ 3 £ 



iublicus, gemein, öffentlich, gmajn, ozhíten. 

publica via. laadstrae. dafhélska sousta• 

H1 POLIT: Diet. 1, 527 



řerplexus, 

perplexura iter. Irriger weg. ena Tmejshana 

Papelávna zéjsta, en pmejshan poot. 

H1POL1T: Diet. I > 459 



/&c 

Limes, Swerohwes durch die ciiettor Vntersiar- 

che: "'►archstein. n^yo v'rse^ fenlámi, oéjnyk, 

ötoPSi all sájsta v'nej a/vah, aeln^k. 

HI POLIT; Diet. 1 f 344 



/C&b. 

/v*<a ' ^4^ /i* / 

4^.,* jy£-u~S)Ccp4 ■ó-tóídí^é* rue 

HÍPOLÍT: Diet. I / 



Ingrersio, et IngreTsus, Eingang, oder weg, 

an fang vnd Eingang et war zue. ndter hc5 jeine, 

hádik, v'hodik, v'hdja, ali vhod, razhétik, 

vhdja k'dni réjzhi, zéjsta, poot, stopínla. 

HIPOLíT: Diet. I , 303 



/tet. 

H1 POLIT: Dlet, I rhJty 



/C&fó. 

řraoolu rus, 

praeolufus adituß. Verlegter Pas. falofhln 

prihbd, fadélana aéjsta. 

H POLÍT; Diet. I 
y 490 



/C 

Cippi. ein kreuz, 

den weg zuzeigen, 

ta pot pokásati. 

HIP OLU 

oder hand auf der Strassen 

en krish, ali roka na zej rti 

Dici. 1.(Prepis) f 95 



é^fe fs^/týkÁ'. 

HIPOLITt Dici. I.lPropis) 



/oe* 

Stillhalten.obrtáti,portáti.Te na zéjsti doli 
vféjsti,Te pomudíti.Conristere,rubTistere, 

subridere in via. 

HIPOLIT: Dici II, 



rcifcitetur Igitur obvios; et Caveat praedones, ut 

in Via fič etiam^DlverPorio, ulai pemoctat» dem- 

nach so forsche er "bey den begegnenden; Vnd hütte 

sich Vor den Strassenraubem, gleichwie auf der 

Strassen Also auch in der herberg v/o er übernach- 

tet. taku tedej povpráfhaj on j=vandroviz] per tih 

frezhajlzhih; inu varuj Te pred Rasbójnikami, kakur 

na ti cefti Takur tudi v'oPhtarji kir on pronozhy, 

ali zhes nuzh ortane« 

HiPOLIT, Diet: 
Orbis p:ctus,35 



líntemegen, auf don v/e£> ^redózh, na pootu, 

2«3ftl. per viam. 

rtiPOUT: Dici 11. ^ ^ 



(y-t'dk. £LCjsic Ju*£f*' 

ÁsOtC* si{*^í( 1Mt&M&"-£**< p.ufáÚM., fcA^o ■ 

^U'f sT^CA. ofyhC/1 ťu^y *^o -ý/La^/ti, . 4^1 O(ŮM Jktfuf&t, 

facj 4m^U< £"* ú&op&t sdse /CuJf£>i,&Át f TU****, 

L/V^UutJir&H ; e^t*. /r w*- r^ ^ 

^n^,, Jr'jffČK/cAjitít j ^&ífx' 

j^jřjkcet íZ^Í - r ^ / ; 

HIP0L1T, Dici: . 
Orbis pictus, 



řroptor romltaa nifi fit tritus CalllE non defcrot 

iioclan viacu wegen dec fuectol^s» wan oe nlciit ein 

gebahntor i. fad, tferlasoo er nicht die bandet rac se« 

sa vol^o te rtesc ali peKii kadar noj en poho- 

jen gae [vándrovÍ2\ nikár nesapúrti to aejrto» 

HIPOllT, DlCt.: 
Orbis pictus, 35 



Do, 

dare Te itineri. sich auf die straass 

raachen. Te na zejrto podáti. 

HIPOLIT. Diet. I. (P rop is) -"S 



/Cev <áí 

Pando, 

pandere viam fagae. den weg zur fluoht öffnen, 

poot ali zéjsto h'pobejgu odpréjti. 

HI POLIT: Dlet. I , 428 



cyvtk 

0Q/UOUC4*^r OJ'*- 

£At £ri>-C''><-jh$r <%Á ryi^t ^ytH . 

ottc 

H1P0L1T: Dici. I.(Přepis^ 



iafsus, ECiiritt, ein mas von 5 Schachen, en 

stop, etópik, éna stopínla, an korltk. ena méra 

od pet elmlinou, all zheulou. ein íaso. řass- 

"brief. en pafß, teenóba te zejste« en parea- 

pbrt, en pářeni lyst. 

HIPOLiT: Dlet. I , 434 



Salebritas, Vnwegsamkeit. hudapotnost, ster- 

móta, iDistrust éniga kráya all zej ste. 

HI p O LIT: Diet. i , 582 



T^uJ^íi ^ 'tc ^ 

H'l 'OlJT» Dici. I. (Prepisj 



Provolvo, 

In mediani viam aliquem provolvere. einen mit- 

ten in weg walzen, éniga v'srejdo izejste val- 

liti. 

HIPOLIT: Dlct, ) • 525 



sCčA á 

juxta Fluvia navigabilia et vias Hegias habet 

princeps fua telonia;an den schiffreichen flös- 

sen Vnd Landstrassen, hat der ffirst sein Zoll- 

häuser; na tih zholnizhovaunih, ali voshnívnih 

vodah inu zejftah, ima ta Fürfht Tvoje zolske 

Hifhe 

H! POUT, D let. j 
Orbis pictu3>i 51 



yCC^^c 

Stigel,stiglen auf der straassen.préjlas,prej' 

lasi na zejPtah.gradus viatorii. 

HIPOLIT: Diet.!(, 186 



/CObT-ct- 

Trivium, ein ort, da drey gassen Zusammen xirasai 

stossen. énu méjstu, kir se trý gáfse, poóti, ali 

zejste s'hajajo. túdl en poot na try kráye. 

HIPOLIT: DiCt. 1 , 685 



Viocurus, weg vnd steg bereiter, zej star, katéíi 

zejste, poote inu bervy naprávla. 

HIPOLIT; DÍCt, í , 714 



/C-oée 

y  - 
' ' / 

ibvbffč*, ýMA* Vouc/Zičlte« 

fi^t/íe 'Ih&ýcSičMyfí* ^ Á-tíSi/té. 

/^o-aX^ct-Á' *' wzJÁU^ ' 

<J . o / • -Á^ . &JS&* Cča^U** : -cV^vest* 

^CXPU^ r rttyíM**. 

HIPOLIT: Oicf. lí, ZS/ 

to 



-c 

Intra urbem Pimt plateae, vici et fora Lypidibits 

ftrata in der Stadt seind gassen, Strassen Vnd 

Marckte mit Steinen gepflastert v'mefti To ga- 

Pse, zej rte inu térgi s'kameni prefhkrileni 

HIPOLIT. Diet.: 
Orbis pictus, 55 



/Ce* 

četdc 

<?^La^vW5^ as-i*^ 

rx^Xj^^, ^e xX^.^U 

^^t^ceyhc^ie f 
i-tž( *c^tr-i^Ct. 

HiPOLIT: Diet. !, ^p 

*? 



/ččbit . 

/Cčóle 

/rQce.VJP&y /dJ>LMs>±e*<~ ' 

MIPOLIT: DIcU 



/Cej>2*t 

<Ce6 

Obfideo, 

otridere vias aditus. die wege vnd Pässe ver- 

legen. te póote zej ste inu te okraje ralofhiti, 

fastáviti. 

HlPOLIT: Diet. I > 4-02 



Infestus, feindlich, echädlicli: der geschadi 

get, oder geplaget ist. sourásh, ehkodlív, 

Piípern: Item sourárhen, pregáinan, mártran. 

Inf esta itinera. vnsichere straassen. nevár 

ne sséiste. 

hlPOLIT; Diet. { , 300 



hici 

Stratum, 

strata viaruin« geplastsrte, boseztG strasssn 

poflajshtráne zej ste, ali póoti. 

HfPOLIT: Diet. f » 626 



Sepio, 

Cuftodys vias sepire. die Pässe verwahren- te 

párse, ali tesne zejste is rholnénni fastáviti, 

faloThíti, faváhtati. 

HiPOLIT: Diet. 1 , 600 



Viocurus, weg vnd steg bereiter, zej star, katéři 

zéjste, póote inu bervy napravla. 

HIPOLIT: Diet ! . TU 


